
kratka wentylacyjna

PRODUKT

Instrukcja obsługi

samoblokujący
zamek

Ramiącka
plecaka

Taśma odblaskowa

Tylna kieszeń

rękojeść

Klamry

kratka wentylacyjna

Zewnętrzny

Wewnętrzny

Stopa wspierająca

Światło

Wlot powietrza systemu
świeżego powietrza

moduł kontrolny

Okno

PRODUKT

Samoblokujący zamek
błyskawiczny

moduł wyrównania ciśnienia

Kratka wentylacyjna

Zamek błyskawiczny

Wentylacja boczna

Kabel USB wewnątrz
NIE ciągnąć mocno

Moduł kontrolny
NIE DEMONTOWAĆ

Ramiączka plecaka

Tylna kieszeń

Stacja dokująca

Tylna Część Przednia pokrywa

Wewnętrzna wyjmowana dolna podkładka

Aby zapewnić lepsze wrażenia użytkownika, będziemy wprowadzać okresowe ulepszenia produktu. Zdjęcia produktów 
pokazane wyłącznie w celach ilustracyjnych. Rzeczywisty może różnić się od obrazu pokazanego na pudełku. W przypadku 
jakichkolwiek rozbieżności należy odnieść się do rzeczywistego produktu.

JAK SKONFIGUROWAĆ

Połącz otwarty zamek błyskawiczny od dołu.
Po całkowitym rozciągnięciu otwartego zamka
błyskawicznego o jedno kółko, przykryj materiałową
osłonę zamka błyskawicznego.

Podłącz wbudowany kabel USB systemu świeżego powietrza do wewnętrznej torby plecaka, aby ułatwić podłączenie przenośnej
ładowarki podczas późniejszego użytkowania. (jak pokazano na rysunku 1-2)

Rysunek 1 (wewnątrz) Rysunek 2 (wewnątrz)

Otwórz samoblokujący zamek błyskawiczny, umieść
wewnętrzną wyjmowaną dolną wkładkę na dnie plecaka
i zwróć uwagę na wyrównanie i przyklejenie rzepu.

Utylizacja

Dyrektywa europejska 2012 / 19 / CE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, aby starych 

domowych urządzeń elektrycznych nie wolno wyrzucać wraz z normalnymi nieposortowanymi odpadami komunalnymi. Stare 

urządzenia należy zbierać oddzielnie, aby zoptymalizować odzysk i recykling zawartych w nich materiałów oraz zmniejszyć 

wpływ na zdrowie ludzi i środowisko. Symbol przekreślonego kosza na kółkach na produkcie przypomina o obowiązku utylizacji 

urządzenia. Konsumenci powinni skontaktować się z władzami lokalnymi lub sprzedawcą w celu uzyskania informacji 

dotyczących prawidłowej utylizacji starego urządzenia.



JAK UŻYWAĆ

Podłącz do przenośnej ładowarki (*Produkt nie zawiera
przenośnej ładowarki), aby zasilić system świeżego
powietrza/oświetlenia przed użyciem.

Podciągnij zamek błyskawiczny: ten produkt ma zamek
błyskawiczny z samoblokującym zamkiem błyskawicznym,
który można zamknąć, podnosząc suwaki zamka błyskawicznego
i zablokować, kładąc suwaki na płasko (jak pokazano na rysunku,
zwierzęta nie mogą łatwo otworzyć zamka błyskawicznego
od wewnątrz, aby skutecznie zapobiec zwierzęta przed ucieczką).

Ustaw pasek w najwygodniejszej pozycji, aby
wygodnie przenosić zwierzaki.

Stan zamka błyskawicznego
ułożenia suwaków na płasko

Otwórz samoblokujący zamek błyskawiczny i włóż zwierzaka.
(Tylny panel tylny można otworzyć pod różnymi kątami,
do 90 stopni)

JAK UŻYWAĆ

NAJWAŻNIEJSZE FUNKCJE

Pokrętło wentylatora

Szacowany czas działania przenośnej ładowarki (poniższa zawartość
jest testowana przez laboratorium naukowe PETKIT w oparciu o stan
pełnej mocy przenośnej ładowarki Xiaomi).

(pojemność innych ogniw elektrycznych jest podobna, a różne marki
zależą od ich wydajności, żywotności innych stanów, a określony
czas pracy podlega rzeczywistemu.)

pokrętło światła

Moduł kontrolny

System świeżego powietrza System oświetlenia
Wbudowany system oświetlenia pozwala właścicielowi
wyraźnie obserwować stan zwierzaka w ciemnym otoczeniu

Światło

Ręczna bezstopniowa regulacja prędkości wiatru,
aktywny nawiew powietrza i wentylacja obiegowa.

Instrukcje modułu sterującego
Pokrętło światła: obróć zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby włączyć światło i zwiększyć jasność; Obróć przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara, aby zmniejszyć jasność i wyłączyć światło.

Pokrętło wentylatora: obróć zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby otworzyć system świeżego powietrza i zwiększyć objętość
powietrza; Obrócić w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby zmniejszyć ilość powietrza
i zamknąć system świeżego powietrza.

Pojemność Szacowany czas trwania
(na przykładzie średniej prędkości wiatru)

Ok. 20 godzin

Ok. 40 godzin

SPECYFIKACJA

BEZPIECZEŃSTWO

Nazwa produktu

kod produktu

wymiary (mm)

Rekomendowany typ zwierzęcia Kot (do 8 kg)

Waga produktu

Napięcie znamionowe

Moc znamionowa

Uwaga: Aby zapewnić lepszą obsługę, będziemy wprowadzać okresowe ulepszenia produktu. Produkt jest pokazany wyłącznie
w celach ilustracyjnych. Rzeczywisty może różnić się od obrazu pokazanego na pudełku. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności
preferuj rzeczywisty produkt.

-Niezastosowanie się do wskazówek bezpieczeństwa przedstawionych poniżej może spowodować wadliwe działanie produktu 

lub inne nieprzewidziane wypadki.

-Zainstaluj i używaj produktu zgodnie z instrukcją obsługi.

-W produkcie znajdują się komponenty elektroniczne. Zabrania się używania w deszczowe dni.

-Nie należy gwałtownie demontować urządzenia doprowadzającego powietrze.

-Funkcja błyskawicy to pomocnicze urządzenie błyskawiczne do specjalnego środowiska. Jeśli zwierzę ma dyskomfort lub      

  reakcję, wyłącz je na czas.

-Zwierzęta w złym stanie lub z mokrą sierścią powinny ostrożnie korzystać z transportera.

-Dzieci powinny używać tego produktu pod nadzorem dorosłych.

-Naprawy powinny być wykonywane pod okiem profesjonalisty, aby uniknąć zagrożeń bezpieczeństwa.

-eśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z tego produktu, skontaktuj się z nami natychmiast.

-Uszkodzony przewód zasilający musi zostać wymieniony przez autoryzowanego przedstawiciela marki, dystrybutora lub 

odpowiednich specjalistów, aby uniknąć zagrożenia

NAJWAŻNIEJSZE FUNKCJE

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

System nośny

Oddychająca siatka
Bawełna perłowa o wysokiej gęstości

Ergonomicznie zaprojektowany kształt tylnej belki, wbudowana siatka warstwowa i gruba wyściółka
sprawiają, że noszenie jest wygodniejsze.
Wewnętrzny pasek na ramię z wełny perłowej w kształcie litery S lepiej pasuje do ludzkiego ciała, skutecznie
zmniejszając nacisk na ramię.

- Jeśli chcesz wyczyścić tylną część, możesz wyjąć wewnętrzną dolną podkładkę. Przetrzyj go wilgotną ściereczką 

zawierającą detergent,

- a następnie przewietrzyć i wysuszyć w cieniu. Nie podłączaj go do prądu ani nie wystawiaj na działanie słońca. (* 

Należy pamiętać, że elementy elektroniczne wewnątrz obudowy nie mogą być moczone w wodzie)

- Ciemne tkaniny łatwo blakną, do wycierania nie należy używać detergentów zawierających wybielacze lub środki 

fluorescencyjne.

- Nie używaj nadmiernej ilości detergentu, jeśli są na nim plamy oleju i inne uporczywe plamy.

- Migracja kolorów może wystąpić z powodu zwilżenia ciemnych tkanin przez wodę lub tarcie.

- Podczas przechowywania należy trzymać go z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby uniknąć odbarwień 

lub przyspieszonego starzenia się produktu.

- Trzymaj twardą skorupę z dala od ostrych przedmiotów, aby zapobiec zarysowaniu.

              (Przeczytaj uważnie informacje dotyczące konserwacji i czyszczenia i zachowaj je do wglądu)

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega następującym dwóm warunkom:

1. To urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz: (2) to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 

niepożądane działanie.

Ostrzeżenie FCC:

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do obsługi urządzenia.

Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu 

zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, 

co można stwierdzić wyłączając i włączając urządzenie, zachęca się użytkownika do skorygowania zakłóceń za pomocą jednego lub więcej z następujących środków:- Zmiana orientacji 

lub położenia odbiornika antena.

- Podłącz urządzenie do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest odbiornik.

- Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Urządzenie zostało ocenione pod kątem spełniania ogólnych wymagań dotyczących narażenia na działanie fal radiowych.

To urządzenie jest zgodne z limitami narażenia na promieniowanie FCC określonymi dla niekontrolowanego środowiska. To urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane z 

minimalną odległością 20 cm między grzejnikiem a ciałem.


